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RESUMO

O objetivo desse trabalho serd investigar as correspondéncias dos padres missiondrios que
passaram pela colonia de Sdo Pedro do Pindaré, que estdo baseadas em solicitagdes,
requerimentos e informacdes. Os Padres missiondrios da coldnia solicitavam
mantimentos, como vestimenta para os indigenas que andavam nus, transporte quando se
precisava adentrar nas matas ou ir a alguma cidade por perto, moradias para 0 missionario
e indios, alimentos, ferramentas para ro¢ado, brindes para os indios, entre outras coisas.O
conteido informativo das correspondéncias estd situado em mapas de batismos,
evidenciando o quantitativo de indios batizados na colonia, mapas de casamentos e dbitos.
Informando ainda sobre as enchentes do rio Pindaré que chegou a cobrir as casas causando
uma grande destrui¢do, sobre o abandono da colonia, a fuga de indios, suas doencas e
seus descontentamentos quanto a administracdo do Diretor da dita colonia. Essas
correspondéncias abrangem diversos contetdos significativos para entendermos a historia
da dita coldnia, seus pressupostos, sua organizacio eclesidstica e estrutural por meio das
correspondéncias. Tudo isso dentro do contexto de autonomia da Provincia do Maranhao
em promulgar e realizar atos em relacdo aos indios que vivem em seus territorios.Dessa
forma, iremos promover uma andlise da administracdo missiondria por meio das
correspondéncias dos Padres Missiondrios que passaram pela Colonia de Sao Pedro do
Pindaré, enviadas ao Presidente da Provincia do Maranhao no Brasil enquanto império.

Disponibilizadas no Arquivo Publico do Estado do Maranhao (APEM).

Palavras-chave: Colonia indigena. Catequese. Missiondrio. Documentos.



ABSTRACT

The goal of this job will be to investigate the correspondence of the missionary priests
who passed through the colony of St. Pedro of Pindaré, which are based on requests,
requirements and information. The Colony's missionary priests requested groceries, as
dressing for the indians who walked naked, transport when you needed to enter the woods
or go to some town nearby, housing for the missionary, food, tools for roasts, tools for
Indians, among other things. The informative content of the correspondence is located on
baptism maps, evidenceing the quantitative of Indians baptized in the colony, maps of
weddings and deaths. Informing yet about the floods of the Pindar River that came to
cover the houses causing a great destruction, about the abandoning of the colony, the
escape of Indians, their diseases and their displeasures as the administration of the dicta
colony. These correspondences covers several significant contents to understand the story
of the dictation of the colony, their assumptions, their ecclesiastical and structural
organization through the correspondences. All this within the context of autonomy of the
Maranhon Province in promulgation and perform acts regarding Indians living in their
territories. That way, we're gonna promote a missionary administration analysis through
the correspondence of the Missionary Fathers who passed through the Pedaré Colony,
sent to the President of the Maranhon Province in Brazil while empire. Available at the

Public Archive of the State of Maranhdo (PASM).

Keywords: Indian colony. Indians. Catechise. Missionary. Documents.
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INTRODUCAO

A catequese imposta aos povos indigenas no Estado do Maranhio
perdurou por muitos anos, os jesuitas autorizados pela igreja catdlica e pela coroa
portuguesa trabalhavam em prol da conversao dos povos indigenas que habitavam em
nosso territério nos diferentes periodos da histéria, indo do Brasil enquanto colonia e
se estendendo ao Brasil Imperial. Povos esses que eram tratados como bérbaros,
inimigos da fé crista e pagaos foram aldeados e ensinados a viverem de acordo com
a padronizagdo europeia.

Diversos fatores se destacam quando se fala em catequese. O indigena era
obrigado a se “"despir’” de seu modo de viver para ““vestir " a cultura do colonizador.
Esse processo de submissdo/dominagdo, onde uma cultura se sobressai 4 outra, de
modo a anulé-la, foi constante nos primeiros séculos no Brasil. Assim como o papel
do indigena fechado somente em escravos, aliados, sem papéis sociais e submissos.
(CELESTINO, 2010, p. 16)

Dentro dessas questdes se dd a criacdo das Diretorias indigenas no
periodo pombalino (1750-1777), as quais organizavam a esquematizacdo operacional
das entradas nas terras dos indios e remodelou o sistema de direcao das colonias. Uma
vez que o mesmo se dava somente pelainfabilidade papal(poder infalivel do papa
baseado em Deus), agora passa a ser arquitetado pelas autoridades governamentais,
regido apenas por homens.

Pombal cria o que é chamado de Diretdrio dos Indios' em 1755, mas que
se torna publico somente em 1757, esse documento dita a criacdo das colOonias
indigenas como papel fundamental para a civilizagdo dos indios do Brasil. Essa nova
organizacdo das Diretorias tira a administracao do poder eclesidstico limitando a sua
atuacdo dentro das colonias, uma vez que eram os padres jesuitas quem tinham o total
controle administrativo e religioso, agora passando para um indicado do Presidente
da Provincia, sendo esse ““dotado de bons costumes, zelo, prudéncia, verdade, ciéncia
da lingua™*. (DIRETORIO, 1755, art. 03)

Em consonancia ao demasiado nimero de indigenas no interior do
Maranhdo, Fonséca (2017) em sua pesquisa (COELHO apud MELLO, 1990, p. 95)

nos alude sobre a necessidade da criagdo de uma missdo indigena no Maranhdo. A

! Documento que expressa importantes aspectos da politica para indigenas do periodo da histéria de
Portugal e do Brasil denominado “"Pombalino™.



fim de facilitar a navegacao pelo rio Pindaré, ja que os barcos que navegavam por la
eram cotidianamente atacados por indigenas.
Sobre a Colonia de Sao Pedro do Pindaré, nds encontramos poucos

vestigios sobre a sua fundagdo:

A Coldnia Sdo Pedro do Pindaré € resultado da aldeia Adega
Grande de Sao Lourenco de Barbados, fundada em 1758,
sendo a primeira aldeia no Maranhdo Império. Ao ser elevada
a categoria Colonia em 1840, concretizou-se a primeira
tentativa de missdo indigena no Maranhdo, objetivando
facilitar as navegacgdes pelo rio Pindaré, uma vez que os indios
Guajajara habitantes nas margens desse rio tornavam o acesso
e o trinsito dos ndo indigenas arriscados, pois os indios
atacavam as embarcagdes. Na busca de superar tal situacio,
o entdo Presidente da Provincia, o Marqués de Caxias,
ordenou que se fundassem uma Colo6nia a direita do dito rio,
com o nome Sdo Pedro do Pindaré, sob as ordens do Diretor
Tenente Coronel Fernando Luis Ferreira, o que de fato
pretendia com a elevacdo desta aldeia a categoria de Coldnia,
era evitar que os indios se associassem aos revoltosos da
Balaiada, visto que, as principais liderangas desse movimento
estavam proximas daquela regido. A construcdo desta col6nia
se da pelo projeto Imperial, com o objetivo de formar a
primeira missdo indigena da Capitdnia do Maranhdo
(FONSECA, 2017, P. 5)

Essas Diretorias estiveram presentes no Brasil ainda na fase imperial. Este
presente trabalho analisard apenas uma dessas diversas colonias criada nesse periodo,
a Colonia de Sdo Pedro do Pindaré, a qual se voltard ao olhar do Padre Missiondrio
da dita colonia. Os documentos trabalhados estdo no Setor de Avulsos no Fundo de
Secretaria de Governo na série de Correspondéncias das Diretorias Indigenas do
Arquivo Publico do Estado do Maranhdo (APEM).

Os indios sempre estiveram presentes na historia do Brasil, foram
essenciais na conquista e colonizacao 2 um fato incontestivel, e hd uma vasta
documentacdo a respeito do contetdo questionado; decretos, leis, regimentos, oficios.
Mas de tudo isso, trabalharemos apenas com as correspondéncias do Padre
Missiondrio da Colonia de Sdo Pedro do Pindaré ao Presidente da Provincia do
Maranhao nos anos de 1841 a 1847.

O objetivo desse trabalho serd investigar as correspondéncias dos padres

missiondrios que passaram pela colonia de S3o Pedro do Pindaré e que estdo

2ALMEIDA, Maria Regina Celestino de. Os Indios na histéria do Brasil. — Rio de Janeiro: Editora
FGV, 2010.



baseadas em solicitagdes e informagdes. Os Padres missiondrios da colonia
solicitavam mantimentos, como vestimenta para os ~“gentios que andavam nus,
transporte quando se precisava adentrar nas matas ou ir a alguma cidade por perto,
moradias para o missiondrio e indios, alimentos, ferramentas para rocado, brindes
para os indios, entre outras coisas.

A relevancia da pesquisa consiste em valorizar a importancia do estudo
da histéria local. Entender como se deu a administracdo da coldonia pela 6tica de
padres que participaram do desenvolvimento, no que mais tarde se transformou em
cidade. A pesquisa em torno da histéria indigena estd em estado embriondrio, ainda
mais no que se refere ao inicio dessa historia.

As producdes referentes aos indigenas na histéria do Estado do Maranhdo
ainda sdo poucas e o que vamos retratar € de total relevancia para entendermos a
conjuntura das coldnias no Maranhao enquanto provincia no império brasileiro. Todas
essas questdes estao relacionadas com o Maranhdo contemporaneo, ja que a maiorias
dessas colonias se mantiveram firmes estruturalmente e se tornaram municipios
posteriormente.

O conteudo informativo das correspondéncias esta situado em mapas de
batismos, evidenciando o quantitativo de indios batizados na colonia, mapas de
casamentos e 6bitos. Informando ainda sobre as enchentes do rio Pindaré que chegou
a cobrir as casas causando uma grande destrui¢do, sobre o abandono da coldnia, a
fuga de indios, suas doengas, seus descontentamentos quanto a administragdo do
Diretor da dita coldnia, entre outras coisas.

Essas correspondéncias abrangem diversos contetdos significativos para
entendermos a historia da colonia de Sdo Pedro do Pindaré, seus pressupostos, sua
organizacdo eclesidstica e estrutural por meio das correspondéncias. Tudo isso dentro
do contexto de autonomia da Provincia do Maranh@o em promulgar e realizar atos em
relacdo aos indios que vivem em seus territorios.

A monografia serd apresentada em dois capitulos. O primeiro, intitulado
de O Inicio do fim trata sobre a invasao territorial feita por europeus, tanto na América
em geral quanto mais especificamente no Maranhdo. Ele estd subdividido em trés
topicos. O primeiro relata sobre as Grandes navegacoes e faz mengoes as civilizagdes
pré-colombianas, assim como sua destruicdo. O segundo trata mais especificamente
do Maranhdo, relatando sobre as colonias indigenas e os movimentos dos Padres

Missiondrios. O terceiro e ultimo tépico, abrange as
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perspectivas dos Padres Missiondrios nas Colonias, quais eram seus papéis € como
deveriam atuar com os indigenas.

O segundo capitulo, intitulado de Andlise documental: investigando as
correspondéncias, traz uma visdo mais aprofundada das correspondéncias dos padres
Missiondrios da Colonia de Sao Pedro do Pindaré ao presidente da Provincia. Onde
se destacam textos dos proprios padres; quadros de 6bitos, batismos e casamentos;

assim como solicitacdes e reclamagdes. Envolvendo toda a estrutura da colonia.
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1 OINICIO DO FIM

1.1 O Indigena sem rumo

Ha cerca de 500 anos conta-se que o Brasil foi “descoberto” e vemos em
varios livros didéticos de Historia que nosso pais surgiu por meio de agentes europeus,
dotados de conhecimentos e culturas, que encontraram uma terra longinqua,
“abandonada”. Certamente o Brasil ndo foi descoberto, nem tanto estava abandonado.
Como que uma terra com milhdes de pessoas morando nela pode, simplesmente, esta
abandonada? E de se imaginar que o “homem ideal”, o padrio proposto pela sociedade
europeia era o molde a ser seguido, e obviamente esse padrdo ndo se encontrava em
nossas terras. Os primeiros habitantes do Brasil sofreram com os colonizadores, onde
ficaram a mercé de armas e eram sujeitados a se adaptarem aos principios impostos.

De acordo com Magalhaes (2012) que nos proporciona uma anélise acerca
do processo de civilizacdo na América dirigida pelos europeus. Criticando o uso

indevido de forc¢a e suas peculiaridades no que tange aos primeiros contatos:

Como a América se achava povoada e em parte civilizada
desde remotissimas eras, que a histéria e a imagina¢do nao
atingem, e completamente ignoramos donde procederam os
seus primeiros incolas, ndo had razdo para nds, vindicos
alienigenas, como tais também os tratemos. Indigenas lhes
chamam todos os gedgrafos e, se essa designacdo lhes nao
cabe, também a ninguém mais pertence. (DE MAGALHAES,
2012, v. 1, n. 1, 2014. P.09)

Pronto! ““Descobriu-se o Brasil.”> Talvez viesse a mente de algum dos
colonizadores a seguinte indaga¢do: o que fazer com esses moradores indesejaveis
que ocupam nossas terras desde antes delas serem nossas? E irdnico pensar que algum
deles, em sa consci€ncia, pensaria algo do tipo. Aonde que um europeu explorador
iria se importar em esquadrinhar a situacdo indigena se ndo por interesses?

De maneira geral, espanhdis, portugueses, ingleses, franceses e
holandeses, todos participaram do processo de coloniza¢cdo do Continente Americano.
Atualmente podemos dividir culturalmente a América da seguinte forma:

1- América Latina: parte da América colonizada por portugueses e espanhois;

12



2- América Anglo-Saxonica: parte da América colonizada por ingleses, franceses e
holandeses.

O ponto de partida para a ocupagdo europeia na América foram as grandes
navegacdes. Em busca de uma rota alternativa que pudesse conduzir até ds Indias
(Asia), os europeus navegando pelo Atlantico encontraram outros territérios até entdo
““desconhecidos™". Nesse contexto acabaram chegando e ocupando a América.

Comumente estudamos nas escolas que em 12 de outubro de 1492 os
espanhdis chegaram a América, com a expedi¢do de Cristovao Colombo. Colombo
acreditava ter chegado nas Indias, mas logo descobriu-se que a terra encontrada era
um novo continente. Com isso, os espanhdis se desestimularam e de certa forma
abandonaram a terra encontrada, voltando-se novamente para outras expedicdes
tentando alcancar as Indias. O dominio espanhol e a consequente colonizagio
certamente estdo entre 0s acontecimentos que mais marcaram a histéria do Novo
Mundo (FLORESCANO, 2001, p. 259).

Alguns aventureiros espanhdis conseguiram permissao real para vir &
América explorar nosso territério, em busca de supostas riquezas. Essas expedi¢des
eram particulares, ou seja, sem o patrocinio do Estado. As mais destacadas sao:

1- Ferndo Cortez (também citado como Hernan Cortez): com sua expedi¢do, explorou
o territorio equivalente ao atual México, saqueando as riquezas da nagao Asteca que

habitava na regido e dizimando a popula¢do indigena:

O dominicano descreveu com drama as matangas coletivas
dos indios, a violagdo de mulheres, as epidemias, os
assassinatos de centenas de chefes indigenas e, para isso,
recorria a diversas cenas biblicas de cativeiro e escraviddo. O
discurso lascasiano, em que o indigena era visto como vitima
das atrocidades dos espanhdis teria enorme repercussio na
histéria do continente americano e nele o indigena aparecia
como fraco, indefeso, violentado pelo massacre europeu, pela
crueldade e, sobretudo, pela cobica dos espanhéis. No entanto,
ao mesmo tempo em que defendeu os indigenas, Las Casas
acabou reforcando a ideia de superioridade espanhola, nas
armas, nas técnicas e criando o mito do indigena fraco, fragil,
igualmente carente de ajuda externa o que fez perpetuar ainda
mais a concep¢do de que o indigena necessitava de ajuda,
como se fosse uma crianca indefesa e de que o continente
americano, vitima da cobica, vivia jorrando sangue e de veias
abertas ao dominio estrangeiro. (PORTUGAL, MORAIS, v.
9, n. 18, 2010. P.93)

13



2- Francisco Pizarro e Diego Almagro: com sua expedicao chega a América do Sule
utilizando sua superioridade militar, impds o seu dominio sobre o territério dos Incas,
saqueando seus tesouros e promovendo um enorme e violento massacre a populacao,

matando seu lider e causando uma desordem irrecuperavel:

Queimaram os cabelos do Inca e logo o amarraram a um poste
e o garrotearam. O corpo ficou exposto até o dia seguinte e
quando a noticia se espalhou varios servidores e mulheres se
suicidaram. Manuel de Mendiburu conta que o funeral foi
celebrado com a participacdo de Pizarro e seus oficiais, todos
com sinais de luto e muito pesar, grande farsa praticada pelos
conquistadores sempre que tiravam a vida a um inimigo
(PORTUGAL, MORAIS, v. 9, n. 18, 2010. P.100)

O mundo recém descoberto era novidade. Os Estados que eram as
poténcias mundiais se mobilizavam em uma corrida de exploracdo. Nag¢des como
Espanha, Portugal, Holanda, Franca e Inglaterra, ndo mediram esfor¢os no que se
refere a sondagem de novas terras. Os europeus a fim de tomaram o continente
americano se depararam com os povos pré-colombianos, ou seja, ja existiam centenas
de anos antes da chegada de Colombo, passaram por cima de tudo e de todos, sem se
importarem com a histdria, cultura e principalmente com a vida desses povos.

MAGALHAES 2014, também nos elucida com seu parecer sobre a
entrada dos europeus em nosso continente. Articulando os métodos, assim como o

genocidio dos povos nativos e dizimagdo de culturas:

Infelizmente porém os barbaros da Europa que aniquilaram o
colossal império dos Incasxv; que devastaram tantas cidades
florescentes do México e do Peru e tantos monumentos
destruiram, com tdo estipida ferocidade nos roubaram as
melhores paginas que nos poderiam guiar na pesquisa da
antiguidade americana. Contudo, a vista dessas ruinas
eloquentes de Cuscoxvi, Tiahuanacoxvii, Utatlanxviii,
Tulhaxix, Tenochtitlanxx, Culhuacanxxi, € Tezcucoxxii, essa
Atenas americana, onde Zumarragaxxiii, primeiro bispo do
Meéxico, invejoso da gléria atribuida a Omarxxiv, amontoou
em uma praca todos os documentos da histéria, da literatura e
das artes, e todos os manuscritos, hierdglifos e pinturas dos
astequesxxv e ergueu uma piramide que entregou as chamas;
a vista dessa multidao de cidades, de canais, de pontes, de
piramides, do papel de pita, cartas geograficas, e divisdo do
ano em 365 dias e dessa

14



maravilhosa estrada de quinhentas léguas de Cusco ao
Quitoxxvi, por entre montanhas, talhada nas rochas, e
guarnecida de arsenais, fortalezas, templos e hospicios para os
caminhantes; a vista dessas gigantescas ruinas descritas por
Garcilasoxxvii, Humboldtxxviii, Kingsboroughxxix e outros
viajantes, documentos incontestdveis de uma civilizacdo de
cardter antigo e original, que denuncia geracdes sucessivas e
séculos para ter chegado a esse ponto de grandeza e esplendor;
a vista de todos esses fatos, tdo fécil nos é supor essa
civilizacdo anterior, como contempordnea da mais antiga
civilizacdo da India e do Egito. (CUNHA, 2012, P. 14)

7

Ainda precisamos saber € que na chegada dos Portugueses, logo no
primeiro contato com os nativos, existiam milhdes de habitantes vivendo no Brasil.
Esse nimero foi reduzindo no decorrer da histéria. Algo aconteceu nesse processo
para hoje termos um nimero bastante reduzido. A tomada da terra, o genocidio, a
imposicao de cultura, a proliferacdo de doengas, entre outras coisas, € resultada do
morticinio indigena no Brasil.

Antes de entrarmos nas questdes mais pertinentes deste estudo,
precisamos entender em primeiro plano a origem organizacional dos primeiros grupos
humanos na América. Os indigenas foram os primeiros grupos humanos aqui em
nosso territério, deste modo desenvolveram formas interessantes de cultura e
tradicGes, assim como a prépria organizago social. E de suma importancia saber que
os grupos presentes ndo eram homogéneos, eles se diferenciavam e se diferem,
dependendo da etnia.

Para o historiador Diego Rabélo (2019, p.12), a colonizac¢do veio também
para atribuir termos estigmaticos e generalizadores para esses grupos. Dessa forma

ele cita:

Os primeiros grupos humanos a habitar a América Portuguesa
foram os povos indigenas que ao longo de séculos
desenvolveram sofisticadas formas de organizagdo social,
cultural e linguistica. No inicio da Coloniza¢do havia uma
diversidade de povos indigenas que falavam diversas linguas,
com culturas e particularidades diversas entre se. Neste
sentido, pode-se afirmar que as populacdes indigenas eram
grupos heterogé€neos com caracteristicas distintas uma das
outras. Contudo, o colonizador os enquadrou na categoria de
“indios”, como se todos fossem iguais.
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O inicio do fim se deu também quando chegaram junto com os
exploradores as doengas. Os indigenas ndo tinham imunidade suficiente para lidarem
com essas novas enfermidades. A populacdo se entendia desde o litoral até o interior
do Brasil, de acordo com a Fundag¢do Nacional dos Povos Indigenas (FUNAI) cerca
de 3 milhdes de indigenas viviam em nosso territorio, 2 milhdes pelo litoral e 1
milhdo no interior.

Em 1650 essa populacdo decresceu demasiadamente, de 3 milhdes
passaram para apenas 700 mil. E continuou diminuindo, até que chegou a 70 mil
indigenas em 1957, desse ano pra cd a populacdo indigena veio aumentando.
Principalmente depois das leis que vieram para proteger a cidadania dos povos
indigenas.

A figura abaixo € um quadro demonstrativo de como foi o decrescimento

das populagdes indigenas no Brasil durante os anos:

Figura 1 - quadro demografico das popula¢des indigenas no Brasil

ano  popind/litoral pop ind/interior  total % pop total

1500 2.000.000 1.000.000 3.000.000 100,00
1570 200.000 1.000.000 1.200.000 95,00
1650 100.000 600.000 700.000 73,00
1825 60.000 300.000 360.000 9,00
1940 20.000 180.000 200.000 0.40
1950 10.000 140.000 150.000 0,37
1957 5.000 65.000 70.000 0.10
1980 10.000 200.000 210.000 0,19
1995 30.000 300.000 330.000 0,20
2000 60.000 340.000 400.000 0,20
2010 272.654 545.308 817.962 0,26

Fonte: produto educacional ““Repertério Pedagdgico sobre a temética indigena™ por Diégo Rabelo

2019.

Sobre esse quadro demonstrativo, percebemos que houve um decréscimo
da populacdo indigena logo nas primeiras décadas de contatos com os europeus. Em
1500, estima-se que a populacao indigena no litoral era de 2.000.000 (dois milhdes),
sendo que 70 anos depois esses 2 milhdes se tornaram apenas 200 mil. Uma
diminuicdo de 1,8 milhdes de indigenas, isso apenas no litoral brasileiro.

Diégo Rabelo 2019 nos elucida:
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De acordo com a FUNAI “desde 1500 até a década de 1970
a populacdo indigena brasileira decresceu acentuadamente

e muitos povos foram extintos. O desaparecimento dos povos
indigenas passou a ser visto como uma contingéncia histdrica,
algo a ser lamentado, porém inevitdvel. No entanto, este
quadro comecou a dar sinais de mudanga nas dltimas décadas
do século passado. A partir de 1991, o IBGE incluiu os
indigenas no censo demogréfico nacional. O contingente de
brasileiros que se considerava indigena cresceu 150% na
década de 90. O ritmo de crescimento foi quase seis vezes
maior que o da populac@o em geral. O percentual de indigenas
em relacdo a populacdo total brasileira saltou de 0,2% em
1991 para 0,4% em 2000, totalizando 734 mil pessoas. Houve
um aumento anualde 10,8% da populagcdo, a maior taxa de
crescimento dentre todas as categorias, quando a média total
de crescimento foi de 1,6%”.

O termo genérico ““indio™, comumente utilizado para retratar todos os
povos indigenas foi trazido pelos colonizadores com o intuito de classificar todas as
etnias presentes em nosso territorio, nao valorizando suas diferengas culturais e muito
menos a histdria.

Sobre essas afirmacdes o Antropdlogo Baniwa (2006, p. 29), nos informa

o seguinte:

Com o surgimento do movimento indigena organizado a partir
da década de 1970, os povos indigenas do Brasil chegaram a
conclusdo de que era importante manter, aceitar e promover
a denominagdo genérica de indio ou indigena, como uma
identidade que une, articula, visibiliza e fortalece todos os
povos origindrios do atual territério brasileiro e,
principalmente, para demarcar a fronteira étnica e identitaria
entre eles, enquanto habitantes nativos e originarios dessas
terras, e aqueles com procedéncia e outros continentes, como
os europeus, os africanos e os asidticos. A partir disso, o
sentido pejorativo de indio foi sendo mudado para outro
positivo de identidade multiétnica de todos os povos nativos
do continente. De pejorativo passou a uma marca identitaria
capaz de unir povos historicamente distintos e rivais na luta
por direitos e interesses comuns. E neste sentido que hoje
todos os indios se tratam como parentes.

Toda historia nos conta dos movimentos indigenas, a luta por direitos de
reconhecimento e moradia, assim como a luta pela sua prépria vida. Essas

circunstancias abordadas nos ajudam a entender que os povos indigenas foram e
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ainda sdo deixados a margem da sociedade. Cabendo ao poder puiblico mudar esse

fator imprescindivel.

1.2 O Inicio do fim no Maranhio
Milhares de povos indigenas desapareceram do territério maranhense por
conta das entradas, o processo de expedicdo territorial autorizado pelo governo
objetivando a catequese e civilizacdo dos indigenas. Esse encontro de sociedades do
Antigo e do Novo Mundo € descrito por Manuela Carneiro Da Cunha como um
morticinio fruto de um processo complexo baseado em ganancia e ambicdo, cujo
resultado se caracterizou em redu¢do da populacdo indigena de milhdes para, apenas,

alguns milhares espalhados pelo nosso territério:

Esse morticinio nunca visto foi fruto de um processo
complexo cujos agentes foram homens e micro-organismos,
mas cujos motores Ultimos poderiam ser reduzidos a dois:
ganancia e ambicdo, formas culturais da expansdo do que se
convencionou chamar o capitalismo mercantil. Motivos
mesquinhos e ndo uma deliberada politica de exterminio
conseguiram esse resultado espantoso de reduzir uma
populacio que estava na casa dos milhdes em 1500 aos pouco
mais de 800 mil indios que hoje habitam o Brasil. (CUNHA,
2012, p.14)

Essas questdes estdo inteiramente ligadas com a criagcdo das col6nias no
Maranhao, uma vez que os resultados esperados de acordo com os objetivos
pertinentes dos governantes sempre foram os mesmos, de se impor e garantir a
inviolabilidade dos seus territdrios. Subjugando assim todos aqueles que nio estavam
de acordo com os modos e costumes deles, o principal autor que se encaixa nessa
descricao € o indigena.

O Diretério dos Indios foi um projeto moldado cujo objetivo principal era
a civilizacdo, levado de maneira impositiva aos indigenas usado como instrumento
fundamental da igreja, essencial para a catequese indigena. Levando, como dito no
Diretério, o modo de vida correto aos desafortunados de sabedoria e vivéncia em
sociedade.

Elba Monique de Chagas da Cunha nos caracteriza esse processo da

imposicdo do Diretério como responsdvel por trazer paz e tranquilidade de acordo
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com o governo colonial e imperial. Sendo assim uma estratégia logica para a

insercdo do mundo civilizado no devido espago:

Todavia, assim como as organizacdes religiosas nao
conseguiram garantir o sucesso esperado pelos missionarios,
ou seja, que os indios fossem, através da catequese,
incorporados a civilizacdo; € pertinente se questionar se o
Diretério alcancou os objetivos esperados pelos Diretores e
autoridades régias - a transformacio dos indios em suditos, e
qual impacto esta nova politica causou na sociedade colonial
e na vida dos indigenas. (CUNHA, 2013, P. 19)

Maria Regina Celestino de Almeida nos esclarece que o interesse em
aproveitar os ensinamentos era mutuo. Os indigenas eram ensinados a ler e escrever
em portugués, a usarem ferramentas novas e serem culturizados por meio das missoes

indigenas organizadas e aprovadas pelo governo:

A politica de aldeamentos foi essencial para o projeto de
colonizagdo. Afinal, indios aliados eram indispensaveis ao
projeto, pois além de compor as militares, deviam ocupar os
espagos conquistados contribuir, mdo obra, para construgio
das sociedades coloniais. As novas aldeias que criavam
préximas aos nicleos portugueses foram, século XVIao XIX,
privilegiado para inser¢do desses indios na ordem colonial.
Desempenharam importantes fungdes e foram, grosso modo,
estabelecidas e  administradas por missionarios,
principalmente jesuitas. Até muito recentemente, essas
aldeias, além de pouco estudadas, eram vistas pela
historiografia apenas a partir dos interesses Coroa, dos
missiondrios e dos colonos. Consequentemente, eram
entendidas como simples espacos dominagdo sobre indios
submetidos as novas regras, perdiam suas culturas e
identidades, anulavam-se enquanto atores sociais e saiam da
nossa histéria. (ALMEIDA, 2010, P. 71)

Enquanto isso, os Padres missiondrios também se instigavam a
conhecerem melhor e aprenderem a lingua dos indigenas, para assim terem uma
dominacdo maior e bem mais eficaz nos seus objetivos. E com os estudos das
diretorias das colonias, iremos nos aprofundar nesse papel civilizatério da metrépole
em cima dos indigenas de diversas etnias espalhados pelo territério maranhense.

Dentro desse viés, Maria Rosario Carvalho nos promove uma discussao
sobre o olhar europeu em direc@o ao indigena no Brasil. Possibilitando uma reflexao

a partir de fatos destacados em sua obra. Portanto, € de suma importancia resgatar os
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valores sociais propostos pelas politicas para os indigenas no século XIX, com o

objetivo de comparar com a sociedade do Brasil contemporaneo. Ela destaca:

Desnecessdrio € lembrar que o observador externo europeu
quase que em geral visualizou os indios, no Nordeste, no
século XIX, de uma perspectiva pessimista, acentuando a sua
decadéncia fisica e cultural e o seu conformismo face a
adversidade, e, portanto, ignorando a extraordindria
resisténcia demonstrada (V. Dantas, Sampaio e Carvalho
1992: 447). Nesse sentido, € bem ilustrativa a peremptdria
observacdo de Sir Richard Burton sobre os Trukd, ao
desembarcar na Ilha da Assuncdo, no Sao Francisco, em 1867:
“(...) Todos os velhos selvagens morreram. O que resta ¢ uma
raca mestica, cujo cabelo encaracolado vem da Africa (Burton
1980:217/218 apud Batista 1991:47). (CARVALHO, 2006,
P.3)

Tratando sobre a politica indigenista, sabemos que esses povos, com sua
diversidade étnica e cultural, eram vistos apenas como um s, ou seja, eram
caracterizados por serem ignorantes, preguicosos, violentos, entre outras
classificacdes. Mas nunca foram entendidos como povos humanos, apenas diferentes

de uma cultura vigente. Sampaio em seu artigo nos destaca sobre essa politica:

A nova legislacio criou uma estrutura de aldeamentos
indigenas, distribuidos por todo o territério, sob a gestdo de
um Diretor Geral de Indios, nomeado pelo Imperador para
cada provincia. Cada aldeamento seria dirigido por um Diretor
de Aldeia, indicado pelo Diretor Geral, além de um pequeno
corpo de funciondrios. Cabia aos missiondrios a tarefa relativa
a catequese e a educacdo dos indios, enquanto que os outros
funciondrios imperiais se encarregariam da vida cotidiana,
incentivando o cultivo de alimentos, monitorando os contratos
de trabalho, mantendo a tranquilidade e policia dos
aldeamentos, regulando o acesso de comerciantes,
contactando indios ainda ndo-aldeados e controlando as terras
indigenas, dentre muitas outras atividades previstas. Ja ndo era
sem tempo. As demandas pela elaboracdo de instrumentos
capazes de dar conta da questdo indigena eram frequentes e
muitas eram as vozes que se pronunciavam a respeito.
(SAMPAIO, 2009, P. 2)

RABELO 2019, conta que desde o periodo Colonial o territério que
denominamos atualmente de Maranhdo era ocupado por diversos povos indigenas.
Contudo, muitos desapareceram devido ao contato com os colonizadores que

trouxeram consigo doengas, guerras e escravizagdo. O estudo do repertdrio
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indigena nos elucidara sobre o contexto territorial e administrativo vigente no periodo
em questdo, principalmente os que se referem aos indigenas como apenas objetos do
colonizador.

Devemos nos questionar e entender sobre o papel do indigena na
constru¢do do Brasil. Qual a sua importancia na histéria de nosso pais e como foi
tratado no inicio da colonizacdo da América portuguesa. Todos os agentes presentes
na histdria de luta e resisténcia dos povos nativos foram sem ddvidas o pivo para as
suas movimentagdes. Sobre a estratégia estatal temos a seguinte afirmacao trabalhada

nas andlises da politica indigenista:

Sem duvida, as aldeias religiosas ou missdes visaram nao
apenas cristianizar os indios, mas ressocializd-los, tornando-
os suditos cristdos do Rei de Portugal, que teriam vérios papéis
a cumprir na nova sociedade que se construia. A coroa e a
igreja se associaram nesse empreendimento, no qual os
aspectos religiosos, politicos e econémicos se misturavam.
(DE ALMEIDA, 2010, P. 72)

1.3 A Formacéao do Padre Missionario e o Papel Eclesiastico

E de suma importancia que todos entendam esse contexto prévio, para que
na leitura dos seguintes capitulos fiquem inteirados nos objetivos propostos. Para que
assim usufruam de uma leitura com uma visao mais ampla.

Para entendermos como os padres eram comissionados para as missdes
nas colOnias e como agiam dentro do contexto politico e religioso, precisamos abordar
em primeira mao o porqué de tais alinhamentos e a¢cdes eclesidsticas. A Companhia
de Jesus, conhecida também como Ordem dos Jesuitas, foi criada em 1534 como uma
forma da Igreja Catdlica de promover a sua fé, dentro do contexto do crescimento do
Protestantismo no mundo.

Dentro dos estudos a respeito das acOes jesuitas no Brasil, Vittorio
Consiglio(2003, p. 11) nos apresenta uma breve instru¢do sobre essas questoes as

quais objetivamos no presente trabalho:

Os jesuitas, cujo servico no Brasil era subordinado ao
Padroado régio, se propunham a catequizar as populagdes
indigenas e, também, a cuidar espiritualmente dos colonos
portugueses. Baseando-se nas Sagradas escrituras, lidas
segundo o impulso da Reforma catdlica, os jesuitas, como
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apoéstolos modernos formados na militdncia e na abnegacio,
querem contribuir - através da difusdo da fé - para a realizagcao
do plano providencial de salvacdo da humanidade, também
necessdrio a salvacdo de si mesmos. A prépria técnica de
formacdo do jesuita sugere métodos de conversdo aplicados
aos indios do Norte brasileiro.

A afirmacdo acima nos promove uma andlise critica acerca do movimento
jesuita no Brasil. Da mesma forma que a metrépole portuguesa trabalhava em prol da
exploracdo das riquezas inerentes de trabalhos de escravizados no territdrio brasileiro,
os chefes da igreja catdlica trabalhavam incansavelmente para se apropriar de novos
convertidos. E para cumprir seus objetivos, eles apropriavam-se de ferramentas
proprias de sua funcdo como a fé, especializacdo dos padres missiondrios e
principalmente a influéncia que o clero tinha dentro do império. Como cita

Santirocchi(2013, p.13):

Ao estudar as relagdes entre Igreja e Estado no Brasil do
século XIX, um aspecto que acaba vindo a tona é que ambos
estdo em um contempordneo processo de institucionalizacdo.
As relagdes entre esses dois poderes, civil e eclesidstico,
acabam por influenciar e moldar seus respectivos
desenvolvimentos, sendo dificil compreender um sem o outro.
Num s6 tempo sdo aliados e adversdrios. Por vezes se
auxiliam, mesmo que com objetivos diversos, por vezes se
confrontam até as ultimas consequéncias.

Essa ordem religiosa se inseriu no processo das reformas religiosas, com
o objetivo de fazer crescer a fé da religido catdlica apostdlica romana no mundo,
conhecido também como Contrarreforma. E essa ordem chegou na América
portuguesa. Com isso, em 1549 comegaram a atuar no territorio brasileiro, liderados
pelo Padre Manuel da Nobrega, dentro do processo do sistema administrativo do
Governo Geral, quando a América portuguesa ja estava um pouco mais organizado.

Aconteceu dentro da administracdo do primeiro governador geral do
Brasil, Tomé de Souza. Vale lembrar que essa inquisi¢do surgiu também como uma
espécie de fiscalizacdo das missdes jesuiticas, ja que eles tinham como principal
objetivos formar aldeamentos com os povos indigenas, para assim cristianizar esses
povos, os tomando de suas etnias e impondo o abandono de suas tradi¢oes.

Dessa forma eles eram catequisados dentro da Santa Sé, da fé crista. E

essas missOes causavam um certo controle, pra saber se estava ocorrendo de
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acordo com o planejado pela metrépole. Isso estd interligado no que conhecemos
como contrarreforma.

J4 que Lutero deu inicio ao movimento reformista em 1517, isso nos induz
a entender que o protestantismo estava se espalhando demasiadamente no mundo.
Essa questao significa que, a Inquisi¢do portuguesa vai tentar apagar também qualquer
vestigio de alguma outra religido que seja contrdria aos principios, doutrinas e crencas
fundamentais da igreja catdlica apostdlica romana.

O Brasil enquanto império, obteve uma influéncia significativa da igreja
catdlica, principalmente no que se diz respeito na relacdo com os indigenas. Essa
relacdo perdurou por muito tempo e também foi expressiva para a histéria indigena
brasileira. E primordialmente, é sabido que os missiondrios catdlicos foram enviados
para catequizar os indigenas e converté-los ao cristianismo.

Os missiondrios estabeleceram missdes e aldeamentos onde os indios
eram catequisados. Dessa forma, eram ensinados sobre a fé catdlica e também a lingua
do colonizador e seus costumes. Em alguns casos, os padres também protegiam os
indigenas da exploracdo dos colonizadores, promovendo uma espécie de justica
humanitdria, que ao mesmo tempo explorava culturalmente e impulsionava a perca
identitaria das etnias indigenas.

Em represdlia a imposic@o de cultura por parte dos missiondrios, a grande
maioria dos indigenas se rebelavam. Vemos parte dessa concep¢do nos documentos
utilizados no préximo capitulo. Em relacdo a isso, nds entendemos que muitos nao
aguentavam os abusos por parte dos eclesidsticos. Apesar de que varias outras missdes
terem uma relacao harmoniosa com seus colonos e padres missionarios, isso nao tira
da histéria que essa relacdo comecou em “‘bons lengdis ", como ji visto no comego
deste capitulo.

Essa imposi¢do que questionamos, vai ser tratada minuciosamente no
proximo capitulo, onde vamos relatar, de acordo com as correspondéncias, o estilo de
vida naquele periodo, assim como lutas de resisténcias e questionamentos

importantes.
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2 ANALISE DOCUMENTAL: investigando as correspondéncias

Os documentos que iremos trabalhar neste capitulo € de inteira relevancia para o
presente trabalho. Neles teremos uma percep¢do maior no que se refere a convivéncia
dentro da Coldnia de Sao Pedro do Pindaré no Maranhdo. Essas correspondéncias sao

baseadas em informagdes, solicitagdes e agradecimentos dos Padres missiondrios da dita

colonia ao Presidente da provincia.

Os documentos estdo ordenados por datas e serdo expostos em sequéncias

numeradas.
Documento 1-Coldnia de Sdo Pedro do Pindaré, 8 de dezembro de 1841

O seguinte documento contém 3 paginas:
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Fonte: Arquivo Piblico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo



25

Transcricao: III"°Ex™’ Senhor / Tenho a honra de levar a prezencade VEx“ os dois
/ Mappas da Missdo de S. Pedro do Pindare do Itaqui / hum do ultimo trimestre de 1840
e o outro do 1° d° / de 1841. D* G° A V°Ex“A’estencivos / Missdo de S. Pedro 8 de
Dezembro de 1841 / III"°Ex™ Senhor / Jodo Antonio de Mi=/randa Presidente desta/
Provincia/ MissionarioBartholomeo dos Ramos

Em todos os oficios enviados as autoridades, os padres missiondrios iniciavam
com o tratamento adequado antes de chegar ao teor do assunto. Dessa forma eles
escreviam “Tlustrissimo e Excelentissimo Senhor™™, “Tlustrissimo e Excelentissimo
Senhor Doutor Chefe™" e assim por diante. Sempre tratando respeitosamente a pessoa que
ird ler o contetdo da carta.
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Fonte: Arquivo Publico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo

Transcricdo: Missdo de S. Pedro do Pindare do Itaqui / Mappa dos
BaptizadosCazamentos e Obitos do anno de 1841 / Este Mappahe o ultimo trimestre do
anno financeiro, e sendo o 1° dado p" esta Missdo, e novas crescam e / im completo, que
terd principio dia 14 de Mayo de 1841, dia da posse do missiondrio, todos estes mortos
foram / Baptizados, a mor parta in articullo mortis, por serem adultos e ainda em estado
de cathecammos / Missdo de S. Pedro 1° de Julho de 1841 / MissionarioBartholomeo dos

Ramos
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A segunda péagina do documento traz um relatério de 1840, bem organizado e que
precisamos fazer men¢do sobre a Colonia de Sdo Pedro do Pindaré. Primordialmente,
podemos analisar que ele faz distingao de classes de pessoas e sexo, organizando em
quatro diferentes classes de seres humanos, sendo elas brancos, que eram familias de
colonos ou indicados para morar na colonia; indigenas, tratado como objeto da catequese;
pretos escravos, usados para trabalhos pesados; pretos livres, que também trabalhavam na
coldnia e pardos escravos.

Nesse mapa o Padre missiondrioleva a soma total de casamentos, 6bitos e batismos
dentro da coldnia, fazendo a distincdo entre as classes sociais e sexo. Sendo assim, ele
conclui que dentre os batizados soma-se 10 indios,sendo 3 homens e 7 mulheres. Ja
referente as mortes, o nimero de indios também entra em destaque, 29 mortes, sendo 11

homens e 18 mulheres.
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Fonte: Arquivo Piblico do E"stado do Maranhﬁo/ Secretaria de Governo

Transcri¢do: Este Mappahe o ultimo trimestre do anno financeiro, e sendo o 1°
dado p" esta Missdo, e novas crescam e / imcompleto, que terd principio dia 14 de Mayo
de 1841, dia da posse do missiondrio, todos estes mortos foram / Baptizados, a mor parta
in articullo mortis, por serem adultos e ainda em estado de cathecammos / Missdo de S.
Pedro 1° de Julho de 1841 / MissionarioBartholomeo dos Ramos / Missdo de S. Pedro do
Pindare do Itaqui / Mappa dos BaptizadosCazamentos e Obitos do 1° trimestre / do

anno de 1841 / Estes mortos fordoBaptizados in articullo mortis ,



27

paindando estarem em estado / de serem solenemmenteBaptizados / Missdo de S. Pedro

1% de Outubro de 1841 / O MissionarioBartholomeo dos Ramos

Na terceira pagina do documento 1, o Padre Missiondrio traz um mapa igual ao da
segunda pagina. Ambos relatando sobre casamentos, 6bitos e batismos. A diferenca é que
este dltimo trata do primeiro trimestre de 1841. Sendo a morte somente a de indios, nesse
caso 21 mortos, 15 homens e 6 mulheres.

Os indigenas que faziam parte da Colonia de Sdo Pedro do Pindaré, eram ditos
como “‘selvagens . Em vérios documentos nés vemos relatos dos missionarios, onde
exibem descri¢cdes minuciosas sobre o comportamento e o modo de vida deles.

Dessa forma, entendemos que o padrdo ideal que era imposto condiz com o
principal tema abordado por nds neste trabalho, ou seja, a catequese, essa imposicao de
cultura que obrigava o indigena a viver de acordo com os padrdes sociais vigentes.

Em contrapartida, os que ndo obedeciam as instru¢des dos clérigos, eram mortos
em confrontos, ja que eles ndo se submetiam, ou entdo eram acometidos por doengas,
onde a maioria das vezes ndo se tinham imunidade suficiente. At€ mesmo uma pequena
gripe era desconhecida por eles, j4 que ndo tinham contato com o virus e morriam

sufocados com a prépria secrecao. Segundo Teao (2013, p.49):

Nesse periodo, muito se discutiu sobre a acdo de dizimagao
dos portugueses por meio das guerras, das doengas e dos
trabalhos forcados. Nos aldeamentos, os povos eram
obrigados a seguir costumes e novos habitos distintos do seu
universo cultural. Eram proibidos de falar seu idioma nativo,
ndo podiam praticar sua antiga religido e destituidos de seus
costumes e tradicdes. A politica do aldeamento teve sua
conducdo pelos jesuitas. Dentre suas estratégias de
colonizacdo e doutrinacdo ao cristianismo, destacam-se o
aprendizado do Tupi, o ensino de miisicas, de cantos, de rezas,
de teatro, das festas e das procissdes. Os linguas eram os
intérpretes indigenas. Os jesuitas ensinavam a leitura e a
escrita do evangelho. Nos colégios de meninos, as criancas
eram educadas através de musica sacra, liturgias, catecismos,
graméticas e vocabularios com o auxilio de intérpretes.

Nos documentos propostos nds investigamos diversas situacdes que comprovam
a subjugacdo dos povos indigenas. Nesse primeiro documento ja vemos que a maioria das
mortes ocorridas na Colonia de Sdo Pedro do Pindaré sdo de indigenas e também o maior

apelo ao batismo sdo para eles.
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Documento 2 — Colonia de Sao Pedro do Pindaré, 16 de maio de 1843

O seguinte documento contém 2 paginas:
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Fonte: Arquivo Publico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo

Transcri¢ao: IlII"°Ex" Senhor / O p. Luis de Alba PompeaMissionarioapostolico
da Colonia/ de S. Pedro do pindare tendo ali residido desde Novembro do / anno passado
ateprincipio de abril quando se retirou por / ja ndo poder la estar em consequencia da
cheia que ia / tomando parte das cazas, pela penuria de mantimentos / em que se elle
achava attenta a diminuta congrua que / percebe sem agora apresentar a
V. Ex* a bem da com=/servagdo e prosperidade da mesma colonia o seguinte / que se

deve a sua congrua a 800y visto que com a de / 500y que ora percebe lhe é
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impossivelsubzistir no viu logar / tdo remoto da cidade, das povoacdes e onde por ora
todo o / sostento vem de fora e por alto preco pelas defficuldade dos / transportes
acrecendo que ali quazinessecita esmola p® Missa e cabe o representante. / Que se
conclua a caza que se estava fazendo e ficou sustada / por falta de dinheiro, pois que sem
esta, é igualmente impra=/ticavel habitar na colonia sujeita a todos os incomodos / d um
estabelecimento novo e comesado meio das brenhas / qual levante uma igreja ainda que
pequena com a / necessaria decéncia cuja falta obstara para muito tempo / 0 progresso
da religido entre os Indios que talvez por / isso ndo mostrem aquele favor que costuma
impor a / palavra evangélica cabendo aqui notar que concorrem / poucos a ouvir missa

celebrada em uma desaranjadacaza / de palha pela mesma razdo e principalmente por
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Transcri¢do: falta de vestuario decente, por quanto, ainda que o / governo
subministre a suas fazendas ellesouverdo os sabem / arranjar nem hd alfaiate ou qualquer
outra pessoa disso / encarregada. Cabe também notar que apenas tem o supplicante /
batizado 15 indios entre parvulos e adultos alem dos que ja / existembaptizados pelos
seus antecessores. / Que se promova a ida d algumas famillias honestas para a / mesma
colonia, assim como de soldados que sejam cazados ou / ao menos escolhidos para ndo
desmoralizarem os indios ; / e muito itil que o comandante seja um officialcazado / para
que suas famillias necessariamente concorrera para / a civilizagdo das indias devendo
em todo o caso ser / argumentado o actual destacamento, que sendo como é dimi-/nuto
ndo se se relaxa mais como nem offerece a garantia / que é necessaria na proximidade
dos Timbiras timidos dos / Guajajaras e Macrojés, e mesmo da gente civilizada, que por
/ isso recessam estabelecerem-se na Colonia. / Que o Diretor faca prestar ao suplicante
alguns indios / quando delles presta para o servico da Igreja ou da caza / e mesmo para
alguma plantagdo assim como que mande / fazer os moveis das cazasindispensaveis ao
uzo do Missiondrio / que os habitantes empregados da coloniapossdo fazer suas / rocas
e plantagdes ndo hé p™ ndo viverem na ociosidade / como para terem que comer e serem
no mesmo tempo de exemplo / aos indios para ensinal-os a trabalhar na lavoura sendo
elles / muito preguicosos. Portanto a vista do expendido espera o / suplicante que V. E
dé as providencias para se remediarem / as necessidades acima ponderadas com o que

fora prosperar em / seu futuro engrandecimento e de proveito a Nagdo

No segundo documento exposto, observamos uma descricdo bem detalhada de
como se encontrava a colonia de Sdo Pedro do Pindaré. Na primeira pigina, o Padre
Missiondrio relata sobre uma enchente que atingiu a dita colonia. Essa cheia tomou parte
das casas e relata ainda que os mantimentos eram poucos, tanto para o Padre e soldados

quanto para os indios que moram.

Dentro desse contexto, o Missiondrio escreve requerendo meios de sustento para
o local, onde € situado bem longe da cidade e de outras povoagdes, além da dificuldade
de transportes e falta de recursos para terminarem a casa em que ele pretende morar. O
Padre mostra ainda sua indignagdo quando solicita: me levante uma igreja com a
necessdria decéncia. Dessa forma ele impoe que s6 se podera haver progresso da religidao

catélica entre os indios, se a Colonia de Sdo Pedro do Pindaré for organizada.
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Em dado momento da segunda pagina do documento 2, o Missiondrio relata ainda
que os indios precisam de roupas. Ora, sabemos que as vestimentas dos indios ndo eram
as convencionais, e isso trazia escandalo para quem olhasse. Por essas circunstancias,

Teao (2013, p. 54) relata:

As aldeias foram transformadas em vilas. Os indios passaram
a ser governados por juizes e vereadores. A Diocese ficou
responsdvel pela cristianizacio dos indios e todo o ensino e a
comunica¢do deveriam ser efetuados somente em lingua
portuguesa. As escolas atuavam como espaco de civiliza¢ao
dos 1indios, que aprenderiam oficios domésticos e de
subsisténcia. As familias indigenas passaram a viverem
separadas, em casas proprias. Os indios foram obrigados a se
vestirem.

Referente aos trabalhadores existentes na Colonia, o Missiondrio requer que o
Presidente da provincia do Maranhao envie algumas familias honestas. Entre os quais se
va também alguns soldados, de preferéncia casados. Mas qual o motivo da peti¢do ser por
soldados casados? O préprio Padre responde: para ndo desmoralizarem os indios.

No final do documento, o Padre Missiondrio relata sobre a importancia das
familias ndo indigenas de fazerem lavouras para suas subsisténcias, e essas atividades
ficariam também de exemplo para os indios. Dessa forma eles aprenderiam um novo
oficio e seriam mais ““civilizados . Ainda nesse contexto, o Padre Missionario diz ser
necessdrio essas atividades, principalmente pelos indigena serem ““preguicosos .

Esses esteredtipos sobre 0s povos origindrios serem ~“preguicosos  se permeiam
desde o Brasil colonial. Onde os indios eram colocados em trabalho compulsério. Povos
totalmente diferentes dos europeus viviam no Brasil, € ndo tinham o mesmo sistema de
produtividade igual ao dos colonos, por isso eram taxados de ““preguigosos” . Lima (2016,
p. 222) cita sobre a visdo que a maior parte da populacio tem do indigena:

No que se refere as crengas pessoais e coletivas sobre os
indios, notamos uma configuracdo que mescla a face dos
indios como sendo discriminados e excluidos com
esteredtipos ainda do tempo da colonizacio: a ideia do indio
selvagem. Aparecem também elementos de deslegitimagio e
exclusio moral, expressos nos tracos “‘preguicosos”,
“aproveitadores”, “inferiores” e “perigosos/violentos''. Para

analisar as relagdes entre morar perto ou longe e a
desumanizacdo presente nos estereStipos, compusemos um
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indicador de desumanizacdo considerando as seguintes
dimensdes e o0s respectivos tracos ou carateristicas atribuidos
aos indigenas: Animalizagdo (selvagens, inferiores, incapazes
e sebosos); Deslegitimagdo (aproveitadores, preguicosos,
violentos, feios, perigosos, desorganizados e acomodados); e
Exclusio Moral (invasores, arruaceiros, briguentos,
arrogantes, gente que nao presta, cachaceiros, desorganizados,
acomodados, desconfiados, rigidos, destruidores,
dominadores e descrentes). As demais carateristicas atribuidas
foram agrupadas nas categorias “Positivos”’(pessoas boas,
guerreiros, dispostos, trabalhadores, livres, importantes,
inteligentes e unidos) e “Neutros” (necessitados, pobres,
marginalizados, ignorados, ingénuos, injusticados, menor
populacio, etc.

Nesse periodo, era muito corriqueiro os casos de defloramento dos indios,
principalmente das mulheres. Por isso ele solicitava de maneira especifica os casados, ja
que dessa forma era menos provavel de haver algum crime ou assédio. Mesmo estando
em suas terras, os indios nio estavam a salvo das maos do catolicismo, ja que onde havia
um expressivo nimero de indigenas, eles criavam um plano de catequiza-los e
posteriormente fundar uma colonia. Sobre os territérios indigenas, Teao (2013, p. 55) nos

elucida:

No império, os indios sofreram grandes perdas territoriais. Os
direitos indigenas dependiam dos dirigentes ptblicos. Os
aldeamentos e as sesmarias foram reavaliados. As terras do
litoral, muitas vezes foram identificadas como devolutas e
passavam ao dominio privado. Muitos indios foram expulsos
de suas terras nesse periodo. As terras demarcadas aos indios
remanescentes ampliaram a  desestruturagdo interna,
alteraram sua forma de trabalho tradicional e os subjugou ao
mercado regional. Os indios viviam como trabalhadores sem-
terra e eram considerados caboclos.

Com isso, entendemos também que a Colonia ndo era s para os indios, mas
também para familias construirem seu lar. E durante décadas, essas terras foram crescendo

e formando povoados e logo depois cidades.

Essas regides acrescidas de populacdo, onde anteriormente era apenas territorio
indigena, foram miscigenadas. E essa mescla de etnias, fizeram com que a populacio nio
se importasse com sua identidade cultural primdria. Cabendo também aos professores de

Historia lembrarem a populacao de seu passado.
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Documento 3 — Colonia de Sdo Pedro do Pindaré, julho de 1843

O seguinte documento contém 2 paginas:
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Fonte: Arquivo Publico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo

Transcrigdo: [lII"EX"™’ Senhor / Tendo eu sahido desta cidade com muito meu
desgosto e quase / por forca por ndo ter podido alcangar nada de quanto pedi / a V. Ex*
continuei ndo obstante a viagem sempre com esperanca / que V. Ex® ndo havia de deixar
intiteis os meus rogos. / Cheguei em caza do Diretor desta Coloniap'saber se elle tinha /
recebido alguma ordem para accabar a caza mais nada a esse / respeito ate agora

ellerecebeo cheguei emfim nesta Colonia aos / 20 do mes de Junho, e achei-a
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quasi inteiramente abandonada / de Indios, que partes delles fugirdo e partes furdo p*
suas al-/deias a caza nova que estava si fazendo estd parada e ndo he / verdade que esteja
coberta de telhas jd nella se gastardo / novecentos mil reis , e ndo estd ainda no meio, a
madera toda se / achou no lugar perto e ndo foi preciso compral-a, a caza é 10

/ de tres quartos e desde o tempo que se principiou ja podia estar / accabada a muito
tempo Mandardo-se os carapinas a trabalhar / mas ndo mandardo huma pessoa de
consciencia para vigial-os, Ensomma / esta colonia esta presentemente em um desleixo
miseravel em que / a tem posto a falta d um bom administrador e de um bom diretor / que
a mim ver devendo permanecer na Colonia existe em sua / caza distante della alguns dois
dias de Viagem e por isso impds-/sibilitado de providenciar sobre as necessidades mais

urgentes / como de administrala de maneira que for mais conveniente

Em tom de indigna¢do, o Padre Missiondrio traz seu parecer quanto as condi¢des
na colonia. Em certo trecho ele enfatiza que esta saindo de seu cargo por conta da nao
execu¢do dos requerimentos solicitados anteriormente ao Presidente da Provincia. A
Coldnia de Sdo Pedro do Pindaré encontra-se abandonada, de acordo com o documento.
Cita ainda que o Diretor mora longe e nem da assisténcia a necessaria.

Tendo assim continuado em suas aclamagdes, entendemos que a devida coldnia
precisava de uma grande rede de assisténcia, tanto material quanto pessoal. Material por
conta das necessidades bdsicas, tais como alimentos, mantimentos para casas, materiais
de construcdo e vestimentas. Pessoal por motivos humanitarios, a colonia precisa de uma
administragdo ativa e permanente, onde o Diretor, o Padre missionério e toda sua diretoria
precisam trabalhar em conjunto para o bom andamento da mesma.

Quanto ele destaca que “parte dos indios voltardo para suas aldeias™, € de se
entender que os indigenas ndo ficavam ali somente por obrigacdo, mas também por
conveniéncia. A colOnia arcava com os gastos de alimentagdo e moradia, quando ndo eram
assistidos e/ou descredibilizados por parte das autoridades locais, 0 mais comum era que
eles se dissociassem. Procurando assim outro local em que fossem beneficiados. Em

relacdo a esses beneficios, Henrique (2017, p. 198) nos diz:

definidos pelas autoridades da provincia como instrumentos
de atracdo dos indios a civilizacdo, em muitas situacdes €
possivel identificar como determinados povos indigenas
faziam leitura desses brindes em seus prdprios termos,
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apropriando-se dos presentes que lhes eram dados sem, no
entanto, abandonar seus costumes tradicionais. [...] Sabiam os
presidentes da provincia o quanto seria dificil convencer os
indios a abrir mio da vida independente que tinham em troca
da vida sedentdria nos aldeamentos, com trabalho regular e
diario, obedecendo a autoridades por eles desconhecidas.

Os projetos missiondrios ndo eram organizados erroneamente, eles tinham um
objetivo sério. Os indigenas ndo eram apenas objetos de catequese, civilizacdo e
salvamento, o governo queria sua forca, até por qué a sua mao de obra era essencial para
o crescimento da sociedade. Nao apenas isso, mas principalmente para a aquisicdo de
terras para lavouras. Como seria possivel lavrar grandes quantidades de terras para
plantios de diversas culturas? A resposta ja foi dada, criando coldnias, catequisando e

civilizando os indigenas.
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Transcri¢do: Dizendo-me elle que quer jd pedir suas demicoes porque sendo ele
lavrador / ndo pode deixar suas lavoras para servir a nagdo gratuitamente / Estando a
Colonia por ora entregue unicamente ao cuidado de um sargento / enfermero e de uma
preta sua carapina, que he chamada de dona da Colonia / Ella he quem dispensa fazenda
para os indios, Ella he que faz tudo, emsomma / excellentissimo senhor estes sdo os
administradores da Nova Colonia. / Digo-lhe mais que aqui nesta Coloniafordo
engajados dois homens pella / nacdo, um ferrero, e um carapina que ganhdo um cruzado
por dia/ e esta colonia toda ndo tem humacaza com porta nem com janella / tudo a palha
e eu ndo sei em que se occupdo. Outro fim volhe repetir / que V.E se ndo esqueca de
satisfazer a exigencia que fazem os colonos / e eu mesmo, para que seja nomeado para
comandar o destacamento / existente na colonia o tanto nomeado tenente Antonio
Raimundo de Souza / homem que tanto soube adquirir a Confianga dos Indios e de todos
os / homens de bem e que o Diretor mesmo promete de lhe o affiancar
/ quanto a mim ExX™’ Senhor, julgo a minha vida em perigo por ndo ter / um homem de
minha confianga e a coloniaproxima a ser totalmente / estragada ficando assim perdido
todo o trabalho, e despezas que ate agora/ se tem feito consequencias a que a tem exposto
o espirito da Vinganga / intrigas e interesses particulares que ate a mim levantardo
alivios / que o Diretor mesmo reconheceofalsissimas a verdadeiras calunnias / e protesto
a V. E. que muito penoso mi he morar nesta colonia / sendo que seja disprezada a
reprezentacdo que respeitosamente levo a / prezenga de V. E. eu ja voltei da Colonia por

ndo ter nem caaza / nem Igreja e estar por ora morando na Villa de Mongdo.

O trabalho na coldnia nao € facil. Ela se assemelha a administragao de uma vila
pequena, tendo suas casas, diversas pessoas, trabalhos, trabalhadores em diversas dreas e
também o poder local que entende de toda essa arquitetacdo. Assim o projeto colonizador
intensificou seu processo de exploragdo colonial, mas de acordo com o Missiondrio a
colonia ndo vai pra frente por ja estd abandonada, somente aos cuidados de um sargento
enfermeiro e uma preta carpinteira, os quais estdo chefiando nesse devido momento.

Dessa forma, entende-se que ndo € possivel ter um atrativo para segurar 0S
indigena naquele local, sem brindes e apoio, isso se torna um trabalho desnecessério.

Henrique (2017, p. 198) relata sobre os brindes:
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dessa forma, o projeto de catequese e civilizagdo dos indios,
tal como projetado pela politica imperial, dependia
amplamente de recursos financeiros que viabilizassem a oferta
permanente de brindes e que nunca chegaram a ser
satisfatérios, dada a extensdo do territério e a grande
quantidade de indigenas a serem atraidos. Os brindes eram
necessdrios ndo apenas para atrai-los, eis que deveriam
continuar sendo ofertados mesmo depois de constituido o
aldeamento, visivelmente para manter os indios satisfeitos e
dispostos a continuar submetidos ao missiondrio ou ao diretor
parcial.

H4 um filme brasileiro de 2013, intitulado de Uma Histéria de AMOR e FURIA,
da diregdo de Luiz Bolognesi, que trabalha a histéria indigena brasileira. E uma ilustracio
dramdtica que traz questdes sociais relevantes para o presente trabalho. Dentro do
contexto, o ator principal JC, narrado por Selton Mello, questiona o cacique Piata por se
envolver com os franceses e lutar as guerras deles, tudo por conta das regalias
proporcionada pelos franceses aos indigenas tupinambas.

Com isso, vemos as diversas atitudes e desventuras dos lideres indigenas ao se
aproximarem dos povos europeus. Os presentes (comumente chamado de brindes) eram
dados, mas também era preciso algo em troca, a fidelidade e obediéncia dos povos nativos.
O ator principal do filme nos primeiros dois minutos solta uma frase reflexiva: viver sem
conhecer o passado é andar no escuro. Por isso precisamos conhecer a historia de nossos

antepassados, para entendermos o presente e melhorar nosso futuro.



Documento 4 — Colonia de Sao Pedro do Pindaré, 13 de fevereiro de 1846
O seguinte documento contém 2 paginas:
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Fonte: Arquivo Publico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo

Transcricdo: Tomei conta da adiministragcdo Corporal desta Colonia a vinte e
nove de / Junho do anno PP e logo pedi farinha para humanno / por q” ndo achei
Mandioca alguma em virtude do que foi / dirigido pelloEx"°ExPrezidente ao Diretor

desta colonia hem / oficio avizando-o q  tinha destinado seis centos mil R* para a com-
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/pra de farinha para os indiosReprezentei ao Governo q" se a-/caba comprando-se a
farinha em Mongdo pois ahinda compram-/do-sepello preco q~ se compra na cidade a
esta minha indicacdo / o Governo dice q tinha ordenado ao Inspector do Thezouro g~
seja / destinado para comprar a far" para a colonia fase remetido para / Mon¢do ndo
pareceoathé hoje tal Dinr’ nem d fornecedor / tem o governo remetido dusentosalqr® de
farinha e tem-se compra-/do cento e tantos; ndo setem comprado mais por ndo aver Di-
/nheiro e o que d ndo come e nem quem vende fiado pois sdo pobres / e ndo querem
depositos no Thezouro Provincial a onde se paga com / dixer ndo com Dinr’ se o Governo
tivesse remetido o Dinr’ter-/i-a comprado q" farinha era nececaria para com sumo dos /
Indios e teria ganhado a colonia ou o cofre dos indios mais de cem / mil R*. Final mente
Ex."® Senhor he de grande nesecidade que / V. Ex“q" antes faca remeter para esta colonia
ao menos duzentos AL-/qr*° de Farinha e ndo tem lugar a compra em Mong¢do por q* é
muito / ruim por passa esta fazenda agora e foi comida da lagarta / e ndo vale mais q°
serrage de madera Deve fazer siente ao / q a far® q " tem vindo da cidade a maior parte é
muito velha e ruim / é provavelq ‘o comprador compre desta por ser mais barata e / preta
pello preco da suprior; alguma tem chegado p~ os Indios / ndo a querem receber. Deve

V. Ex®. mandar procurar o

A leitura paleogréfica necessita ser bem minuciosa, uma palavra errada pode
mudar todo o contexto de uma histéria. Dessa maneira, os documentos foram redigidos e
lidos vérias vezes para que o leitor usufrua de um conteido mais alcancavel.

Em suma, percebemos que neste documento o Missiondrio toma de vez a
administra¢do da col6nia, como vimos anteriormente o Diretor ndo se importava com o
lugar. Por isso ele preferiu se colocar a inteira disposi¢do da colonia. Vemos que o
tratamento dos povos indigenas ndo € nada especial.

Eles cumprem obrigacgdes eclesidsticas e governamentais, ndo se importando com
questdes culturais ou sociais das diferentes etnias indigenas, que para eles eram todos

indios, sem diferencga étnica. Em assimilacdo a isso, Baniwa (2006, p. 34) diz:

Dessa visdo limitada e discriminatdria, que pautou a relagdo
entre indios e brancos no Brasil desde 1500, resultou uma série
de ambiguidades e contradi¢cdes ainda hoje presentes no
imaginirio da sociedade brasileira e dos proprios povos
indigenas. A sociedade brasileira majoritaria, permeada pela
visdao evolucionista da histéria e das culturas, continua
considerando os povos indigenas como culturas em estagios
inferiores, cuja tdnica perspectiva € a integracdo e a
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assimilacdo a cultura global. Os povos indigenas, com forte
sentimento de inferioridade, enfrentam duplo desafio: lutar
pela autoafirmacdo identitéria e pela conquista de direitos e de
cidadania nacional e global.
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Fonte: Arquivo Publico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo

Transcri¢do: Digo o Barco de Raimundo da Costa porq “este atrds muito em conta
/ pois é proprietdrio de Mong¢do. Quanto aos Indios Mateiros (?) chegados a esta colonia

e me ordena VEX“ lhe va participando / tem nome de hummaxoehuma fémea,
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ambos adultos ndo cecdo / de pedir far®. e dando lhe eu, maior Racdo do q” dou aos
outros, dizem em bom Portugues q” ndo chega, chegardo muito doentes, porém / tem
mulheres, sdo atrevidos e estdo pellascazas pegando q”achdo / tem ido as Rogas dos
Guajajaras e furtado Bellancias e Jurumus / ahinda verdes, no dia 10 estava eu asistindo
na Roga q’seestacafei-/zando e observa grande modanga repentinamente e toda a gente
/q” so erdo mulheres largardo o servico e se dirigido para huma estra-/da q " fére a Roca
pello meio, aonde estavdo dois homens Goajajaras / e fique certo deste movimento g
por detrds de mim ouve as / vozes de dois mateiros pedir bellancias; retirei-me com elles
para a / a parte opostas de servigo: determinei ao Comd® do Destacam® / para mandar
duas rogas a vestir ao servigo e fiz ver aos Goa-/jajaras o motivo por q”a sim obrava e
ficardo saptisfeitos / o Maracapé diz q " tem medo delles, eu lhe respondi q elles estdo /
dezarmados, pois nenhum facdo lhe tenho dado, responde-o q~ basta / Cacete, Temo q”
os Goajajaras achando-os furtando Milho, Cords / e outras frutas em suas rocas lhe
facdo algua traicdo farei q' / for possivel por direitos ndo se matardo afectard ao servi¢o/
e ndo cuidam mais q” em comer, observar sua indicacdo; Perguntdo / por seos filhos =
ou Columim, ndo lhes sei responder. / Deos G*aV.Ex"M° as / Colonia do Pindaré 13 de
Fevr® de 1846 / I e EX"Senr” Jodo Jose / Moura Maq® Prezidente da Provincia do

Maranhdo

Essa segunda pagina o Missiondrio relata sobre um casal de indigenas Mateiros,
os quais ndo param de desafiar sua autoridade, saqueando rog¢ados e casas de outros
indigenas. Onde mesmo se dando farinha e mantimentos eles pegam e pedem ainda mais.
Mesmo com esse relato, o Padre nos mostra mais questdes pertinentes em sua carta. Tais
como divergéncias entre os outros indigenas onde ele cita sobre o furto de milhos e o
medo de serem mortos pelos mais ““selvagens .

Outro fator interessante ele cita no fim do documento, onde relata sobre indigenas
que perguntam sobre seus filhos. Em alguns oficios no Arquivo Publico do Estado do
Maranhdo (APEM), nos € mostrado que indios menores eram enviados para a capital da
Provincia, onde eles eram colocados para trabalhar. Os menores eram mais faceis de

ensinar o modo de vida da metropole.
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Documento 5 — Coldnia de Sdo Pedro do Pindaré, 23 de marco de 1846
O seguinte documento contém 2 pédginas ao qual serd trabalhado somente a

peimeira:

Pégina 1

Fonte: Arquivo Publico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo

Transcricao: I1I"° e Ex"’ Senhor / Foi-me hontemintregue o officio de V. Ex“ firma
em 3 do / corrente marco sob N103 e em resposta ao seu de 13 de / Fevr’ p p Fico siente

que vex® mandou dar para os / Indios desta colonia 200 alg® de farinha que Fo-
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/sem logo compradas as Ordens (?) eu pedi em-/prestado ao ingles 25 alqr® q°
escassamente chega p® 8 dias / Tenho a saptisfacdo de desdizer-me do que abia / dito a
VExc® respeito aos indios Mateiros e Timbiras pois tenho / observado que julgardo q°
todas as couzas e ndo communs parem / tem dado provas de im-menda; Sdo obidientes,
pronptos e alegres e / alegres em prestarem ao servico q” lhes deu por duas horas p® /
ndo aborrecerem, mandei prender hum por tractar cruelmente / a mulher faz p® a Razdo
alegre a sahir no outro dia alegre / e ndo si emflamardo os outros com a prizdo deste,
sdo agra-/decidos aos Beneficios q” lhe fazem dando em recompensa Coco / limpo e
Peixe. Procurdo ter amizade com os Goajajaras Dan-/dolhes Farinha, por Jurumus , e
milho e vao dancar em cazadelles / em pouco tempo ficardo se falares da nossa lingua
pois sdo indaga-/dores della e tudo perguntam como se chama esplicando ao mesmo /
tempo o delles. Huma menor que cd chegou da indicios de os / prender pois tem vindo
com os Goajajaras a Doutrina todas / estas boas coalidades falta aos Goajajaras. Nao
cecdo de per-/guntar por seos filhos e dao demonstragoes de tristeza qual quer / pessoa
q’ asista na colonia vdo perguntar por seos filhos e Al-/guas tdo desmiolado lhe dis q” jd
morreo: porico julgo ser/ conveniente q° VExc® remeta para cahum ou dois dos que por

/ la ficardo e estes antes q” venhdo visitem os outros afim de q”

Pela transcricdo, vemos que boa parte das peticdes do Padre Missiondrio, foram
atendidas pelo presidente da Provincia. Alqueires de farinha foram entregues a colonia,
com o intuito de preservar a paz com os indios. Dessa forma a diretoria da colonia poderia
estar bem mais articulada em tratar os indios, principalmente no que se refere a catequese.
Algo que serd bem mais ficil de realizar.

Os materiais enviados ao local vao fazer com que o projeto colonizador siga seu
rumo. Com as ferramentas certas em maos, o diretor da coldnia juntamente com o Padre
Missionario, realizarao as tarefas incumbidas a eles. Relata ainda sobre a boa convivéncia
dos indios das etnias mateira e timbiras. Onde os mesmos sdo alegres, obedientes e
prontos para o trabalho, caso passe de duas horas de trabalho eles se aborrecem. Para
evitar maiores contradigdes, o padre missiondrio relata ainda que esse horério € o ideal.

Como processo de lidar com pessoas ndo € facil, percebemos essas caracteristicas
nos escritos do missiondrio. Com seu papel e tinta, ele escreveu varias divergéncias que

sdo relevantes para entendermos melhor o processo de socializacdao
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dentro da coldnia, houve divergéncias entre ele e os indigenas; entre indigenas de etnias
diferentes; entre o préprio padre e o diretor da colonia e ndo obstante disso, houve um
relato bem especial. O padre relata neste documento ato de violéncia contra a mulher.
Onde um indio bateu em sua esposa € 0 mesmo foi preso por conta disso, ndo foi tolerado.
Dessa forma, achou que os outros indios pudessem ficar bravos ou desconfiados pela
atitude de prender um deles, mas pelo contrario, eles ficaram felizes pela prisao do indio
que espancou sua esposa.
Documento 6 — Colonia de Sao Pedro do Pindaré, 26 de outubro de 1846
O seguinte documento contém] pagina:
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Transcricao: Ill"’Senr”/ Tendo eu chegado hontem do Cajari da Fazenda / do
Sirurgido Manoel Lopes de Magalhdoes, para / onde tinha eu ido tractar de minha
mollestia; / tenho a dizer a V. M. que poucas melhoras alcancei / e vim para entregar-
lhe por inventario com for-/me recebi todos os moveis da Colonia do Pindare / visto
que o0 meu estado de saude ndo permite com-/tinuar a exercer o imprego de Vice
Director, afim de / que V. M. deia as providencias nessecarias para que / ndo sofrao os
indios algum perjuizo — ou falta de / coasquerobjecto por cauza da minha mollestia ou /
auzencia. Eu recahi de algumas milhorias que obti-/ve por cauza da grande chuva que
apanhei hontem / o que foi vizivel quando entrei nem a povoacdo a prova / de tanto na
inchacdo de meos Pés a tal recaida vou / amanha para a colonia tdo-somente exercer o
im-/prego de missionario vou fazer uso de remediosathé / athe destruir a inflamacdo do
Figado que me dice o si-/rurgidoahinda ndo o estar. Haja V. M. por tanto / levar ao
conhecimento de sua Excelencia o motivo / por que ndo po-so continuar no cargo de
vice Diretor da-/quela Colonia a fim de que o mes-moEX™’ Senhor fi-/que certo de que
ndo é de acinte que deixa de contino-/ar no exercicio do imprego para o qual fui por de

/nomeado  Deos guarde a V. Mec as

Todas as colonias que se tem ideia, foram presididas por um diretor, vice diretor,
cirurgido (responsdvel pela enfermaria), chefe de obras, soldados, o Padre Missiondrio
entre outros diversos cargos. Em relacio com a documenta¢do exposta neste presente
trabalho, acompanhamos todos esses cargos em acdo dentro da colonia.

O Padre Missiondrio da Colonia de Sao Pedro do Pindaré, exercia tanto o cargo
que lhe foi concedido, o de missiondrio, quanto o de vice diretor da Colonia. Por essas
questdes apresentadas, ele expde suas indagacdes quanto a isso. Segue dizendo estar
doente e que ndo pode exercer seus cargos. Preza pelos Indios e solicita que os mesmos
ndo sejam prejudicados por sua saude.

Por mais que o missiondrio achasse que sua ac¢do dentro da colonia fosse a certa,
sabemos por meio da histdria que as interdicdes da metrépole no convivio dos indigenas
foram o principal motivo de sua aculturagdo. A catequese, sendo o ponto alto da
destruicao cultural de varias etnias indigenas, ndo s6 no Maranhdo, mas em todo territério

nacional.
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Documento 7 — Colonia de Sdo Pedro do Pindaré, 30 de abril de 1847
O seguinte documento contém 3 paginas:
Este documento em especifico serd trabalhado de forma diferente, primeiro vird

a exposicao das paginas seguidas de suas transcricoes, e logo apds a andlise documental.
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Fonte: Arquivo Piblico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo
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Transcri¢do: Il e ExX"Senr” / O Padre Antonio Bento da Costa Cortinhas
Vigario da Missdo de S. / Pedro do Pindaré '’ com respeito e submissdo d respeitdvel
pre-/senca da V.Ex" a seguinte narracdo: Ordenado em Presbitero com / a M* de hum
Cidadao natural de Alcantara fui Parochiar a freg® / de Mongdo a onde a chei o Velhas
que no lugar de repartirem / sua Lus como Parocho era percizo o Parocho repartir com
ellas / parte de seu Ordenado: tendo Pastorado este Rebanho a annos / fui substituido
por humParocho calado ndo tardou que 3 Se-/nhores Deputados Provinciais, me falasem
para vir p* esta Colo-/nia ao que respondi que ndo vinha, e so vinha se acembleia / desse
0 Ordenado de seis Centos MilR a sim me prometerdo e / que podia jd vir e contar com
a dita congrua, pois hido entdo / para a Cembleiafordo e eu vim para a colonia e
atheopre-/sente ndo ouve tal congrua. Fui ao depois nomiado Vice Di-/retor da Colonia,
era esta como se ndo fora entdo seria tirar / a tempo a V. Exrellator ricos trabalhos e
risco de minha vida q tive / para estabelecer huma ordem e ordenna ao Governo qualpr-
/rim o pagamento falsas acusacons (?) ao governo / e este inteirado de meos feitos, ndao
recuzou por dois officios hum / Deregido ao Director e outro a mim de reprehender-
meexopaga / que eu tive de trabalhar bracal-mente com os indios ainda Brentos / sem
lingoa q°~ estava nas aldeias ea ndo os intendia nem elles a mim / sem obtencia sem
custume ao trabalho. Eu lhes falava com a foice / no mato e machado no pao ao vigor do
sol, a chuva de dia na / Roga, de noite No rio pescando para darlhes de comer, de que al-
/canceihuma moléstia q ahinda hoje me persegue, fui argu-/ido de nada ter feito na

Colonia, jd eu tinha por duas vezes
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Pégina 2

Fonte: Arquivo Publico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo

Transcricdo: Demisdo de tal emprego, porem o Senr MonisFe-se surdo e foi /
pronto a reprehender-medaacuzagdo falsa q lhe deo o Director / sahindo o dito Ex"’Senr”
Monis a indispozi¢cdo em q” eu ca Di-/rector sempre andamos: fui simplesmente demitido

por/V Ex* como um simples empregado q ndo desempenhou com / honra e provento

seu emprego: Foi-me restituido meu / credito e



49

caracterpellorelatorio q~ depois se fes por ordem / de V Ex e do Diretor Geral pedi seis
centos MilR de Congrua / porque sabia que a qui ndo d rendimento algum de estalla /
como tem os mais Parochos pois tudo é grdtis, tem o vigdrio / da colonia de hospedar
todas as pessoas que a ella bem tende / da comer em suas mezerias os soldados e suas
camaradas pois / em hum deserto como este ndo achdo onde comprem nem / quem lhe
deia tem de afagar com davitas os filhos dos indios / afim de os chamar a Doutrina e
mesmo aos pais. Todo o espanto / tenho levado ao conhecimento do governo e mesmo
aCembleia / em humrellatorio q” remete o anno p p . Sempre falei com / franqueza ao
governo e pura verdade muda-se o governo / Eu sou pobre e ndo tenho outros meios de
sobzistencia /mais q o ordenado o qual ndo me pagam a anno e meio / empreguei centro
e trinta MilR que tinha de fundos em / mdo de meu Procurador Raimundo Carlos Ribeiro
nessa Ci-/dade com a compra de farinha p® a Colonia pois q% tomei / po-se de

VociDirector nada achei e verd vExq" dispéndio,
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Fonte: Arquivo Publico do Estado do Maranhdo / Secretaria de Governo

Transcri¢do: o Thezouro Provincial, e dentro em humanno, eu principiei/ a vender
por conta dos indios Farinha, Arros e azeite e tem / muita farinha ou mandioca p® vender
e venderia m"mais se / 0 governo entdo presta-se os utencilios q” lhe pedi. Avista do Ex-
/pendido espero que compadecido de minha pobreza mandard / que se me pague prompta-
mente, ndo so, o ordenado (?)/ e de que se aprezentdo a Serttados ja com a pague-se nos
também / os cento e tantos MilReis q. dei p* a compra de Farinha p® os indios / q” também

se mandou pagar para pagamento desta q“recebeo / o finado
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inspector do Thezouro Duzentos MilR e o restante era / p“se aplicar no Hospital da
Colonia cuja quantia ndo (?) / e julgo intraria para o Thezouro Contando o governo e
aCembleia / que me despedirei da Colonia ndo me dando o ordenado que / indiquei no
meu Rellatorio q” jd indiquei / Deos Goarde a V. Ex* por m* as / Colonia do Pindaré 30
de Abril de 1847 / III"° e Ex"Senr”/ Joaquim Franco de Sd / Prezidente do Maranhdo /
oP°Antonio Bento da Costa Cortinhas VigarioMissionario da / Missdo do Pindaré

O ltimo documento que iremos trabalhar serd a andlise das ultimas
correspondéncias que o Padre missiondrio enviou ao Presidente da Provincia. No APEM
ndo possui mais registros de conversas entre os missiondrios que vieram apds o ano de
1847. Todos os oficios foram analisados e destacados neste presente trabalho. Em
contrapartida, temos dezenas de correspondéncias entre o Diretor da Colonia e o
Presidente da Provincia do Maranhao.

Este oficio trata praticamente dos mesmos problemas informados pelo primeiro
Padre, a qual ja foi exposto neste trabalho. Em resumo, o missiondrio estd indignado pela
ma gestdo que nao abarca as necessidades do local. O Padre aceitou o emprego por conta
de uma assembleia que lhe havia prometido pagar um valor alto pelos seus servigos, algo
que nao foi concretizado. Relata mais que faz trabalho bracal, ensinando os indios com
ferramentas e tentado suprir as necessidades da colonia com o seu suor.

Para comprovar sua antipatia pelo emprego, na terceira pagina deste dltimo
documento ele cita: eu lhes falava com a foice no mato e machado, desde a manhd até o
vigor do sol, da chuva de dia na roca até o anoitecer pescando para dar-lhes de comer.
Ele relaciona essas questdes com a falta de sabedoria dos indios em ndo ter aprendido a
lingua portuguesa. Onde o mesmo precisa demonstrar o trabalho para os indios poderem
repetir o processo.

Pela leitura da documentagdo contida no acervo do Arquivo, os mais conservados
foram expostos no presente trabalho. A Colonia de Sdo Pedro do Pindaré foi uma das
maiores do Estado do Maranhdo. Principalmente por conta do seu trabalho em acalmar os
indios que viviam as margens do rio Pindaré, para assim facilitar a navegacdo. Dessa
forma, entendemos que o estudo inicial ndo era para valorizar os indigenas, muito menos
cuidar deles por livre e espontianea vontade, mas principalmente por interesses nas terras

do interior do Estado.
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O trabalho dos Padres Missiondrios foi de extrema importancia para a realizacio
de tais atos dentro do interior do Estado. Sendo assim, a invisibilidade do indigena e a

falta de valorizacdo de suas culturas, foram e sdo subestimadas até os dias de hoje.
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3 CONSIDERACOES FINAIS

Ter conhecimento da histéria indigena é de extrema importancia por motivos
variados. Em primeiro lugar, estudar a histdria indigena nos permite reconhecer e dar
valor a cultura e tradi¢des desses povos. Assim como entender que temos o dever de
estudar e ensinar a histéria como ela realmente €, sem demagogias e eufemismos.

Além do conhecimento pluricultural, que apropriamos através do estudo, também
h4 a desconstrucdo dos esteredtipos entronizados na sociedade desde séculos passados.
Quando os povos origindrios sdo colocados como ““preguicosos
“marginalizados™", ““aproveitadores ", entre outras classificacdes.

Através dos documentos expostos, nos preocupamos em analisar minuciosamente
o sentido do porqué hoje em dia os indigenas sdo tratados de tal maneira. E quando
colocamos em evidéncia, vemos que os nativos eram obrigados a trabalhar sem nenhuma
remuneracdo. Povos que faziam sua jornada de trabalho e que ndo trabalhavam para
acumular riquezas, que a partir das entradas foram compulsoriamente recolocados em
uma fun¢do ndo vista anteriormente por eles.

Com isso, hd uma dualidade na visdo de quem estuda a histéria indigena e quem
ndo estuda. Quem tem uma nog¢ao bésica, entende que os indigenas foram obrigados a sair
de suas terras para seguirem um modo de vida totalmente diferente do que estavam
habituados, quando negavam o trabalho que lhes era imposto eles foram taxados de
preguicosos. E quando se revoltavam por conta da imposi¢c@o de trabalhos compulsoérios,
eram relacionados como selvagens e bravos.

Os povos resistiam a catequese por diversos motivos. Um deles se configura no
processo da deslegitimacao da cultura e tradicdes dos mesmos, onde eram desrespeitados
e frequentemente desmoralizados. O que levava muitos a resistir a grande ferramenta de
controle, a catequese, com isso lutavam em defesa de sua autonomia e identidade cultural.

As pesquisas em torno da historia indigena ainda sdo minimas. Povos que fizeram
a fazem parte da histdria do Brasil que nunca foram mencionados precisam ser estudados.
Documentos do Arquivo Publico do Estado do Maranhdo que tratam de colonias
indigenas estdo sendo deteriorados, o tempo ndo protege a historia se ela ndo for bem
cuidada. O uso desses documentos pelas universidades e a preservagdo por parte do

governo € essencial. Mas o abandono prevalece.
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O Maranhdo tem uma histéria muito rica em detalhes. A grande questdo é que
poucos se importam com aquilo que tem nas entrelinhas. H4 uma vasta documentacdo a
ser explorada, milhares de folhas se perdendo no tempo com histdrias dnicas que estdo
sendo deixadas de lado.O conhecimento bem aplicado por meio de for¢ca de vontade, pode
fazer reviver grandes contextos, que antes ndo se conhecia. Por isso o estudo e pesquisa

da histdria indigena € essencial.
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